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“PROGRAMA CICLO LECTIVO 2026"

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Literatura Comparada (PE 19)
Caodigo (SIU-Guarani): 02216 0

Departamento de Letras

Ciclo lectivo: 2026

Carrera: Licenciaturaen Letras

Plan de Estudio: Ord n° 051/2019-C.D.

Formato curricular: Tedrico Practico

Carécter del espacio curricular: Optativo
Ubicacion curricular: Ciclo orientado: Formacion disciplinar especializada, Area Estudios Literarios, Subéarea Teoriay Crit
Afio de cursado: 2

Cuatrimestre: 2

Carga horariatotal: 80

Carga horaria semanal: 13

Creditos: 6

Equipo de Cétedra:

e Profesor Titular MALLOL LiaSilvina
e Profesor Adjunto SIMON Paula Cecilia
¢ Jefe de Trabgjos Précticos VAZQUEZ Maria Ester

Fundamentacion:

El Instituto de Literaturas Modernas de la FFyL cuenta desde 1976 con el Centro de Literatura Comparada
“Nicolés J. Dornheim” que se ha dedicado, entre otros fines, a la formacion de recursos humanos en las distintas
subdisciplinas de la Literatura Comparada (LC), a la vez que ha conformado una biblioteca especializada que
sustenta académicamente sus tareas. En 1999 se incorpora la Literatura Comparada como asignatura de grado en
la carrera de Letras ofreciendo la posibilidad de abordar textos literarios ya analizados por los programas de las
literaturas nacionales y otros nuevos ofrecidos “ad hoc”, desde un enfoque supranaciona y seglin la perspectiva
de los distintos capitul os abordados en el programade LC del ciclo lectivo correspondiente. A través de esta tarea
se logra una vision integradora y transnacional de la literatura en su dimension histérica y también en cuanto
patrimonio humano universal. El enfoque transnacional y transdiscursivo que aporta la Literatura Comparada
enriquece el que aportan las literaturas nacionales ya que estudia relaciones intertextuales y Ilega a conclusiones
que exceden las que pueden obtenerse en € estudio de unafilologia nacional.

Aportesal perfil de egreso:
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La Literatura Comparada aporta a egresado la posibilidad de establecer relaciones entre obras literarias
pertenecientes a diversos campos literarios y culturales, asi como también entre la literatura y otras disciplinas y
expresiones artisticas. A través de laidentificacion de temas y problemas que propone la disciplina, € estudiante
puede desarrollar una capacidad de observacién desde una perspectiva transnacional, tranglinglistica y
transcultural que enriquece e andlisis de los textos y, una vez egresado, favorece su insercion en ambitos
multiculturales, propios del mundo actual globalizado, con herramientas de base cientifica que sustentan el
abordgje de la diversidad.

Expectativas de logr o:

Que & alumno sea capaz de:

- Reflexionar en torno ala dimensién histérica de la Literatura Comparada.

- Delinear las diversas definiciones y problemas de la disciplina, como asi también |as actualizaciones.

- Reconocer y describir sus campos tradicional es de estudio.

- Descubrir la utilidad préctica del abordaje comparatista de |os textos como otra posibilidad de andlisis textual.

- Aplicar principios propios de la Literatura Comparada a nuevos textos.

- Dialogar con los diferentes discursos literarios desde una perspectiva gque trasciende la mirada nacional y
estudiar los textos desde el entramado de relaciones que establece con otros textos, otros discursos y otras
disciplinas.

- Vaorar la Literatura Comparada como un enfoque supranacional orientado a establecimiento de contactos y
relaciones.

- Describir, explicar, argumentar con correccion y adecuacién, oralmente y por escrito, los contenidos
disciplinares.

Contenidos:

Unidad 1. Introduccion ala Literatura Comparada
Definiciones de Literatura Comparada. Historia de la Literatura Comparada. Reflexiones en torno ala disciplina.
Presentacion de los grandes campos “ clasicos’ de estudios comparatistas.

Unidad 2. Circulacién de laliteratura: recibir y dar

La tematologia comparatista. Deslindes y conceptualizaciones. mito, tema, motivo, argumento, tipo. Estudio de
caso: e mito de don Juan en El burlador de Sevilla o convidado de piedra de Tirso de Molina, Don Juan de
Molierey Don Juan de Leopoldo Marechal.

Transdiscursividad, interdiscursividad: |a literatura y otros discursos u otros espacios artisticos. Literatura en la
eradigital y de la produccion colaborativa. Estudio de caso: La voz humana de Jean Cocteau / The human voice
de Almodévar.

Recepcién y traduccion. De la “influencia’ y la “fortuna’ a la recepcion. El lector y la lectura, elementos
centrales del hecho literario. El “horizonte de expectativas’. Reflexiones en torno a la traduccion como forma de
recepcion: los casos de Borges y de Cortézar entre Europay Latinoamérica.

Unidad 3. Lamiradadel Otro

Definiciones de Imagologia comparatista ¢Quién es el otro/el extranjero? Graduacion de los encuentros entre
culturas: filias, fobias y manias. Asimilacion. Estudio de Un invierno en Mallorca de George Sand.

Estudios poscoloniaes: nuevas relaciones internacionales; resistencia, reivindicaciones. Lecturay andlisis de El
baobab que enloquecio de Ken Bugul.

Unidad 4. Literaturas del desplazamiento

El vigje desde un punto de vista comparatista. Historia, evolucion y tipologia del “relato de vigjes’. Estudio de
Unaexcursién alosindios ranqueles de Lucio V. Mansilla

Literatura de exilio. Método interhistérico y fenomenologia del exilio en el abordaje comparatistico de los textos
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de exilio. Lecturay andlisis de poemas seleccionados de Bertolt Brecht, Paul Zech, Werner Bock, Po Chuii-i y
Cristina Peri Rossi. Literatura de migrantes. Inmigracion/emigracién: un fendmeno “bifronte”. Lecturay andlisis
de“Lositalianos en la Argentind’ de Edmundo De Amicis.

Nomadismo literario: problemas y deslindes conceptuales (espacio, movimiento, identidades y pertenencias
multiples, multilingliismo y coyunturas transnacionales). Lectura y andlisis de: La lengua absuelta de Elias
Canetti y seleccion de poemas de Fabio Morabito, SilviaMolloy y Li Fu, entre otros.

Unidad 5. Tendencias actuales de la literatura comparada

Algunas propuestas més recientes de la disciplinag, incorporacion de nuevos campos de estudio y de novedosas
miradas transfronterizas. ecocritica, ecofeminismo, literatura de masas. Lecturay andlisis de Distancia de Rescate
de Samanta Schweblin y El eternauta de Héctor German Oesterheld.

Propuesta metodol 6gica:

- Las clases seran tedrico-practicas y cabra a las docentes explicar los temas y propiciar las reflexiones y
discusiones que se deriven de la presentacion de los mismos.

- Se analizarén en clase las lecturas obligatorias como “casos ilustrativos’ de |los temas presentados.

- Antes del abordaje de las lecturas obligatorias, estas serén objeto de una evaluacion o “test de lectura’ através
del aulavirtual.

- Seredlizaraen clase andlisis y discusion de bibliografia tedrica.

- El aulavirtual se empleard parala participacion en foros, la presentacion de tareas escritas y/o paralarealizacion
de cuestionarios evaluativos, como asi también para poner a disposicién de los estudiantes € programa, la
bibliografiay todo otro material que se considere pertinente.

Propuesta de evaluacion:

La asignatura se acreditara mediante un examen final en las fechas establecidas por € caendario académico.
Podra rendirse en condicion de alumno regular o libre segin sea el desempefio del estudiante durante el
cuatrimestre.

-Condiciones para alcanzar la regularidad:

1) Aprobar los dos exdmenes parciales. El primero de los mismos sera escrito, de carécter semiestructurado y se
rendira a través del aula virtual presencialmente durante la clase; revisara todos los contenidos (incluidas las
lecturas obligatorias y la bibliografia) desarrollados hasta la clase anterior. Contara con un recuperatorio la dltima
clase del cuatrimestre.

El segundo serd oral y consistira en la presentacion durante la clase de una propuesta de abordaje comparatista de
una obra literaria a eleccion (no trabajada en clase). No constara de un recuperatorio en clase sino durante €l
horario de consulta de las docentes anterior a la fecha de cierre del cuatrimestre, siempre y cuando €l estudiante
haya presentado la propuesta oramente durante la fecha prevista. Es decir que no tendrd oportunidad de
“recuperar” quien no haya asistido a la clase dispuesta para €l trabajo ora y no haya presentado su tarea en
tiempo y forma.

-2) Aprobar 6 delos 10 tests de lectura en total, los cuales no tendran recuperatorio.

-Sobre el examen final:

Todos los alumnos regulares, sin excepcion, deberan iniciar € examen fina con la exposicién ora de un trabajo
origina inspirado en los temas del programa y relacionado con estos, de ninguna manera repeticion de lo
expuesto en clase. Tal tema sera preparado con ayuda y asesoramiento de las docentes de la catedra segiin su
campo de especialidad, las cuales aprobaran el tema para su exposicion (ya sea en horario de consulta, ya através
del correo electrénico) antes de la fecha del examen. Finalizada la exposicion, las docentes formularan preguntas
sobre el tema expuesto y sobre el resto del programa, aeatoriamente.
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-Los alumnos libres deberan rendir, en primer lugar, un examen escrito a partir de una o varias preguntas
formuladas por |os docentes en relacion con los contenidos del programa, las cuales promoveran laintegracion de
saberes y la recuperacion de conocimientos y reflexiones personales. Aprobado este, un examen oral a programa
abierto sobre cualquier punto del programa, incluidas lecturas literarias y de bibliografia tedrica

Descripcion del sistema

Seglin €l articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., €l sistema de calificacion se regira por una escala ordinal,
de cdificacion numérica, en la que el minimo exigible para aprobar equivaldrdal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO EscalaNumérica Escala Porcentual
Nota %

0%
lal2%
13 a24%
25 a 35%
36 a47%
48 a 59%
60 a64%
65 a 74%
75 a84%
85 a94%
95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO

O|lo|[N|/oO|O|[R~[WIN[FR|O

=
o

Bibliogr afia:
Unidad 1: Introduccién a la Literatura Comparada

BUJALDON, Lila& SIMON, Paula (jul.-sept. 2022). “ Trayectoria de la Literatura Comparada en la Argentina’.
Revue de littérature comparée, 3, pp.341-361

PICHOIS, Claudey ROUSSEAU, A.M. Laliteratura comparada. Madrid: Gredos, 1967.

STEINER, G. (2001) “¢Qué es literatura comparada?’ En: Pasion intacta. Ensayos 1978-1995. Madrid: Siruela,
pp. 121-145.

Unidad 2: Circulacion de laliteratura: recibir y dar

Recepcidn / traduccién:

ISER, Wolfgang (1987). “El proceso de lectura: enfoque metodol6gico”. En: MAY ORAL, José Antonio (comp.).
Estética de la Recepcion. Madrid, Arco, pp. 215-243.

LOUIS, Annick (2021). El Aleph de Roger Caillois en Gallimard o de como salir del laberinto. En G. Guerrero, J.
J. Locane, B. Loy & G. Mlller (Eds.). Literaturalatinoamericana mundial: dispositivosy disidencias (pp.
125-146) (Latin American Literaturesin the World Vol. 5). De Gruyter. https://doi.org/10.1515/9783110713015
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MOOG-GRUNEWALD, Maria (1984). “Investigacion de las influencias y larecepcion”. En: SCHMELING,
Manfred. Teoriay praxis de la Literatura comparada. Barcelona, Alfa, pp. 69-100.

WILLSON, P. (2004). La constelacion del Sur. Traductoresy traducciones en laliteratura argentina del siglo XX.
Buenos Aires: Siglo XXI. (INTRODUCCION Y CAP. 1)

Tematologia:

GARNICA de Bertona, Claudia (2003). “La Tematologia Comparatista: cuestiones tedricasy desarrollo en la
Argentinad’. En: Boletin de Literatura Comparada. Afio XXV I-XXVII. Mendoza: Universidad Nacional de Cuyo,
Facultad de Filosofiay Letras, Centro de Literatura Comparada, pp. 107-140.

GIL, Susanay otros (2002). “Literatura comparaday tematologia’. En: Exemplaria, 6. Huelva: Universidad de
Huelva, pp. 209-228.

Transdiscursividad:

CABO ASEGUINOLAZA, Fernando y Rabade Villar, Maria do Cebreiro (2006). “ Teoriainterartistica. Literatura
y medialidad”. En: Manual deteorialiteraria. Madrid: Castalia, pp. 377-399.

CID, Adriana (2011). “Pasagjes de laliteratura a cine; algunas reflexiones sobre la problemética de la
transposicion filmica’. En: Letras, 63-64. Disponible en:

http://bibliotecadigital .uca.edu.ar/repositorio/revistas/pasgj es-literatura-cine-al gunas-refl exiones. pdf

Unidad 3: Literaturas del desplazamiento

Literaturadevigje:

COLOMBI, Beatriz (2010). “El vigje, de laprécticaa género”. En: Vigjey relato en Latinoamérica. Buenos
Aires, Katatay, pp. 287-308

DUPLANCIC de Elgueta, Elena (1998). Lucio V. Mansilla: vigiero atierra adentro (Unaexcursion alosindios
ranqueles) y viagjero al exterior ("Recuerdos de Egipto" y "En las pirdmides de Egipto"). En: Actasde las Terceras
Jornadas Nacionales de Literatura Comparada, vol. 1, 379-389.

NUCERA, D. (2002) "Losvigjesy laliteratura". En: Gnisci, A. (Ed.). Introduccion ala Literatura Comparada.
Barcelona, Critica, pp. 241-289.

Literatura de migrantes:

BRAVO HERRERA, Fernanda E. (2002) “Vigjesy fronteras en torno ala e(in)migracion”. En: Cuadernos de
Humanidades N° 12 (2002). Tucuman: Universidad Nacional de Salta— Facultad de Humanidades — Ediciones
Magna, pp. 235-244. En: http://portal derevistas.unsa.edu.ar/ojs/index.php/cdh/article/view/597/577

DE AMICIS, Edmundo (1893). “Los italianos en la Argentina”. De Impresiones de América, Trad. de
Hermenegildo Giner de los Rios, Madrid: Hermanos Saenz de Jubera, pp. 41-61.

Literaturade exilio:

GUILLEN, C. (1998). “El sol de |os desterrados: literaturay exilio”. En: Mltiples moradas. Barcelona:
Tusquets, 29-97.

SCHWARZ, E. (1973). “¢Qué es y para qué estudiamos la literatura de exilio?’. En Hohendahl, P. y Schwarz, E.,
Exil und innere Emigration I1. Internationale Tagung in St. Louis. Frankfurt: Athendum Verlag. Trad. ad hoc de
LilaBujaldén de Esteves.

Nomadismo:

CROLLA, Adriana (2011) “Prélogo” y “De fundaciones, transformaciones y refundiciones del paradigma
comparatista para leer lalocalidad en las préacticas académicas’. En: Lindes actuales de la literatura comparada.
Santa Fe: Universidad Nacional del Litoral (Ediciones Especiaes); pp. 9-13 y 305-317 respectivamente.
MAALOUF, Amin. (1999) Identidades asesinas. Madrid: Alianza.
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Unidad 4

Imagol ogia comparatista:

DY SERINCK, Hugo (2016). “Imagologia comparada”. En: 1616: Anuario de Literatura Comparada, 6.
Salamanca: Universidad de Salamanca, pp. 281-292.

PAGEAUX, Daniel-Henri (1989). “De laimagineria cultural a imaginario”. En: Brunel, Pierre e Yves Chevrel.
Compendio de literatura comparada. México, Siglo XXI, pp. 101-131.

Estudios poscoloniales:
MOURA, Jean-Marc (2013) “Convergencias y encuentros entre dos campos del saber: de laliteratura comparada
al poscolonialismo en el ambito francofono”, en Boletin de Literatura Comparada, a XXX V111, pp.13-22.

Unidad 5: Tendencias actuales en Literatura Comparada

Ecocritica/Ecofeminismo:

BINNS, Niall. " Ecocritica en Espafia e Hispanoamérica’. En: Ecozon@. Revista Europea de Literatura, Culturay
M ediocambiente (grupo de investigacion en ecocritica de la Universidad de Alcala de Henares, Espafnia, GIECO)
https.//ecozona.eu/article/view/331/305

FLYS JUNQUERA, C. et a. Eds. (2010) Ecocriticas. Literaturay medio ambiente. Madrid: Iberoamérica.
HEFFES, Gisela (2013). Politicas de la destruccién / Poéticas de la preservacion. Apuntes para unalectura (eco)
critica del medio ambiente en América Latina. Rosario: Beatriz Viterbo Editora.

Literatura de masas:

VAZQUEZ, Laura (2010). "1. Los afios dorados'. En, El oficio de |as vifietas: laindustria de |a historieta
argentina (pp. 27-75) (Estudios de Comunicacion). Paidoés.

OESTERHELD, Héctor German. (2005). Oesterheld en primera persona. La Bafiadera del Comic.
CAPANNA, Pablo (2018). Argentina: lacienciay laficcion. El taco en labrea, (7), 101-113.
https:.//doi.org/10.14409/th.v0i7.7358

Recursosen red:
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